PASIULYMAS
TINKLO UZKARDOS PALOALTO PA-220 PROGRAMINES IRANGOS PALAIKYMO
LICENCIJOS PRATESIMAS
2021-12-07

(Data)

Vilnius

(Vieta)
Tiekéjo pavadinimas UAB ,,Santa Monica Networks*
Tiekéjo jmonés kodas 134162647
Tiekéjo adresas Perkiinkiemio g. 7, LT-12131, Vilnius
Tiekéjo PVM moketojo kodas L.T341626410
Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, | Sigitas Vasiliauskas
pavardé
Telefono numeris +370 612 99214
Fakso numeris +370 5263 8710
Bankas, banko kodas _ AB ,,Swedbank”, banko kodas 7300
Atsiskaitomoji saskaita Nr. LT 597300010002475889

Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose;

2) pirkimo dokumenty prieduose.

Taip pat patvirtiname, kad visa mlisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nesame susij¢ su jokia kita 8iame konkurse dalyvaujan¢ia jmone ar Kita suinteresuota
Salimi.

Suprantame, kad i3aiskéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms biisime paalinti i§ Sio konkurso
ir misy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

Sitilomos prekés visigkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus techninius reikalavimus.
Mes sitilome $ias prekes:
Eil. _Prekés pavadinimas Kiekis Vieneto Pasitilymo
Nr. kaina eurais | suma eurais
su PVM su PVM

Tinklo uzkardos PaloAlto PA-220
1 programinés jrangos palaikymo licencijos 22 vnt. 1270,50 27951,00
pratgsimo paslauga

Bendra pasitilymo suma 27951,00

Pastaba: Kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

Bendra pasitilymo kaina su PVM (Zodziais) — dvide$imt septyni tikstan¢iai devyni Simtai
penkiasdeSimt vienas euras.

] $ig sumg jeina visos i8laidos ir visi mokesgiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 4851,00 eurai.
Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento

Nr. puslapiy
skaifius

L, Jgaliojimas 1

i Registry centro pazyma 2

3. Techniné specifikacija 2

4. Deklaracija 2




5. monés registravimo paZymeéjimas

6. Palo Alto gamintojo paZzyma

Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateiksime banko laidavimo rasta.

Pardavimy vadovas Sigitas Vasiliauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, paraSas

Dokumentg elektroniniu
parasu pasirase
SIGITAS,VASILIAUSKAS
Data: 2021-12-07 10:42:50
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PASLAUGYU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
1. SPECIALIOJI DALIS

2021 m, gruodziof] &Nz, P8- 2 4
Vilnius

Rysiy ir informaciniy sistemu batalionas, juridinio asmens kodas 304980697, J. Kairiukstio g. 14,
Vilnius, atstovaujama Ry3iy ir informaciniy sisterny bataliono vado mjr, Mariaus Latvéno, yeikiangio (-
jos) pagal bataliono nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos kradto apsaugos ministro 2018 m.
rugp;lisio 28 d. jsakymu Nr, V-747 (toliau — Pirkéjas), ir UAB » Santa Monica Networks, juridinio asmens
kodas 134162647, Perkunkiemio g. 7 Vilnius, atstovaujama Direktoriaus Mindaugo Zitiko, veikiangios
pagal jmones jstatus (toliau -~ Teikéjas), toliau kartu §oje paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis®, 0 Kiekvienas atskirai — Salimi®, vadovaudamosi Liefuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymu (toliau - Viedyjy pirkimy {statymas sudaré $ig paslaugu vie$ojo pirkimo-pardavimo

sutartj, toliau vadinama Sutartimi®, ir susitaré del toliau {¥vardinty salygy

1. Sutarties objektas
1.1. Teikejas teikia, 0 Pirkéjas perka tinklo ukardos paloalto pa-220 programinés frangos pelaikymo
licencijos pratgsimo paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkandias Sutarties 1 priede tinklo uzkardos
paloalto pa-220 programings {rangos palaikymo licencijos pratesimo paslaugy technings specifikacij os*
(toliau—1 priedas) nustatytus ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.
1.2. Pirkéjas {sipareigoja prifmti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkan&ias
paslaug as it u¥ jas sumoketi Sutarh 'e nustatyta tvarka,
2. Sutarties kaina / verté [ paslaugy ikainiaifkainodaros taisyklés
2.1. Sutarties bendra kaina- 27951,00 Bur. su 21 proc. PYM (dvideSimt septyni tikstaniai devyni Simtai
perikiasde§imt vienas euras 00 centw).
n.2. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
9.3, Paslaugy jkainiai pateikiami Sutarties 1 priede.

v

7.4, Paslaugy kaina nurodoma $u visals mokesdiais be i¥laidomis, susijusiomis su perkamomis
paslaugomis ir $ios sutarties vykdymu.

5 5. Po Sutarties pasiraSymo pasikeitus teises akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir jkainiai
bus pakeisti proporcingai, atsizvelgiant i pasikeitus] PVM dydj (sumaZinta sumazéjus PVM dydziui ar
padidinta padidéjus PVM dydZiui). Perskaitiuota Sutarties kaina ir jkainial iforminami Sutarties
bendrosios dalies 2.2 papu ‘e nustatyta tvarka.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos

3.1, Paslaugy tiekimo vieta: J. Kairiuki€io g. 14, Vilnius, Ry$iy ir informaciniy sistemy batalionas.

1.2, Paslaugy tiekimo pradZia: Po sutarties pasira§ymo.

3.3, Paslaugy tiekimo laikas: Darbo dienomis ouo 8.00 val. iki 16.00 val.

3.4, Paslaugy atlikimo terminas — per 30 d. d. nuo sutarties pasiraSymo dienos.

3.5, Paslaugy teikimo salygos — Pirkéjas pateikia Tiekéjul tinklo wrkardy PaloAlto PA-220, kurioms
perkamas palaikymo pratgsimas, sarasa su serijiniais numeriais.

3.6 Tiekeéjas Paslaugas suteikia savo sgskaita ir rizika, ne ilgiau kaip {ki sutarties galiojimo pabaigos nuo
irangos priérrﬁmo—perdavimo remontui akto pasiraSymo dienos, naudodamas savo mediagas, reikalinges
Paslaugat suteikti.

UZsakymai Sateikiami — ¢l. pa$tu: tauty das. qucys@mil.1t

4. Apmokéjimo tvarka

4.1, Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

472, Uz paslaugas pirkéjas mokes 100 procenty nuo perkamy paslaugy kainos | vertés dydZio avansg.
Tokiu atveju Pardaveéjas privalés pateikti avansinio apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves
laidavimo raits pagal Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.6 papunkg&iuose nustatytas salygas.

43, Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros turi biiti teikiamos nzudojantis informacinés sistemos b

sgskaita® sriemonémis, nurodant Pirke Gavéia (jeigu sutart + yra numatytas Gavéjas Sutarties numer
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ir data. Jeigu Teikéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,B. sgskaita® priemonémis, mokéjimF
neatliekamas.

5, Pirkejo teisé vienaali¥kai nutraukti Sutart
5.1, Teikéjui nepradedant teikti paslaugy dengiau kaip 30 dient, Pirkejas turi teisg Sutarties bendrosios
dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2, Teikéjui veluojant tefkti paslaugas daugiau kaip 30 dieny, Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios

dalies 9.2 papunkiyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti,
5 3 Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje.

6. Pastaugy kokybé '
Teikiamos paslaugos privalo atitikfi Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7, Garantiniai jsipareigojimal

7.1. Teikéjo paslaugy teikimo metu perduoty prekiy garantijos terminas — 36 (trisde$imt ¥e¥i) ménesiai.
7.2, Teiksjas po rastisko Pirkéjo prane3imo per 3 darbo dienas turi paSalinti paslaugy teikimo trifkumus
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8, Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo ra$tu utikrinama suma 100 procentai nuo
minimalios sutarties kainos { pasitilymo kainos be PVM ir galiojimo terminas 120 diemy.

8.2, Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1,12.2ir12.3 papunk&iuose nurodytus reikalavimus.

9, Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,1%.

9.2, Sutarties bendrosios dalies 11.2 papunktyje nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % procentai nuo Sutarties kainos / bendros pasiﬁgymo kainos be PVM.

9.3, Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty aliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis -

50 Eur.
9.4, Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé— 60 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 papunktyje
salygas.

9.5, Teikéjo atstovas (ai) - Sigitas Vasiliauskas

9.6. Pirkéjo atstovas (al) — vyr. STZ. Justinas Bieksa.

9.7. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimu paskelbima (nurodoma tik pagal VP emsmsemsreerss
9.8, Sutarties priedai: — priedas Nr. 1 Techniné specifikacija ,Tinklo uZkardos paloalto pa-220

programinés jrangos palaikymo licencijos pratesimo paslaugy tec iné specifikacija”,
10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 2 mén. nUO Sutarties jsigaliojimo dienos, 0 finansiniy ir garantiniy {sipareigojimy
at¥vilgin ~ iki visidko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimu jvykdymo.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11 Pirkéjo rekvizitai
Lietuvos kariuoments
Rysig ir informaeiniy sistemy batalionas
J, Kairiuktio g. 14,
Vilnius, LT-08409
Jmonés kodas 304980697
Tel.: +370 706 81146

Moketojas:
Jmonés pavadinimas: Lietuvos kariuomené
| [monés kodas: 188732677




PVM mokétojo kodas: L T887326716
Adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius
a. s, LT48 7300 0100 0246 0179
Bankas ;Swedbank AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Santa Monica Networks®

Perkinkiemio g. 7, Vilnius

[monés kodas 134162647

PVM mokétojo kodas: 1LT341626410
Atsiskaitomoji sgskaifa: LT 597300010002475889
AR Swedbank bankas, banko kodas 7300

Asmuo kontaktams:

Sigitas Vasilaiuskas
+370 612 99214
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB ,,Santa Monica Networks®

Rysiy ir informaciniy sisterny batalionas
mjr, Marius Latvénas

% RYSIGIR  \C
[FORMACINIU
SISTEMU g
BATALICNAS /.

Direktorius
Mindaugas Ziukas
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PASLAUGU PIRI([MO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. BENDROJI DALIS

1, Sgvokos

1.1, Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvoKkos!

1.1.1, Sutartis —8ios paslaugy vie$ojo pirkimo-—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugt
vie§ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2, Sutarties Salys — Pirkejas ir Teikejas:

1.1.2.1. Pirkejas — tai Sutarties Salis, Kurios rekvizital nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas 3ioje
Sutartyje purodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikeéjas — tai Sutarties 3alis, 1curios rekvizital nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavejas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
teikiamos paslaugos.

1.1.4. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis &r juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes {nstitucijos,
savivaldybe, savivaldybeés institucijos) i¥skyrus Gavéjs, kuris nera %ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos = visos reikalingos licencijos, patental ir/ arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties 3alys susitaré
Sutarties specialio] oje dalyje it furios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tal Sutarties nustatyte arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Teikejas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jetgu sutartiniai
isipareigojimai nejvykdyta /iarba netinkamai jvykdyt.

1.1.8, Kainodaros taisyklés— Sutartyje nustatyta kaina / jkainiai ar Sutarties kainos/ jkainiy apskaitiavimo
bei kainos / jkainit koregavimo taisyklés.

1.1.9, Prekes — paslaugd teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes, kurios
yra sukuriamos, teikiant paslangas.

1.1.10. Prekiy siunta— tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1,1.11., Prekiy partija — tai 1% tos paios mediagos partijos pagamintt prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagu partija — tam tikras medZiagos Kiekis, pagamintas % ty patiy Zaliavd, gauty 18 to paties
Teikéjo pagal & patig technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybg
patvirtinan&iu jrodymu latkomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliv skai¢iavimas pradedamas kit diena po paskutinés pagal
Sutarti isipareigojimu jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties ¥aliai jvykdZius isipareigojimus
(paskutine skaitiavimo diena yra laikoma isipareigojimq jvykdymo diena).

1.3, Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant Sutart}
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skaidiuojami kalendorinemis
dienomis.

1.5, Jeign mokéjimy ar prievoliy jvykdymo te inas sutampa Su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena,

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, yodHai pateikti vienaskaitoje, gali ruréti daugiskaitos prasme ir
atvirk3tiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp murodytosios $od¥iais ir nurodytosios skaisiais,
vadovaujamasi yodine prasme.

3. Sutarties kaina | paslaugy ikainiailkainodaros taisykles
5.1, Sutarties kaina / ikainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

jsiparel goja sumoketi Teiksjul.
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9.2, Sutarties kaina / ikainiai yra pastovis iv nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM fasifas, Perskaitiuota keina / ikainiai jforminami ra¥titku Saliy susitarimu ir talkomi toms
paslaugoms ir su jy tetkimu susijusioms prekems, lcarios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo
jsigaliojimo dienos.

2.3, Paslaugy jkainiai keitiami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis Perskaibiuoti
jkainiai iforminami radtisin Saliy susitarimu ir tatkomi paslaugoms, kurios suteikiamos po tokio Saliy
pasiradyto susitarimo jsigalicjimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga tatkorna).

n 4. Teikéjas | Sutarties kaing / paslaugy jkainius privalo {skaitiuoti visas su pasleugy teikimu susijusias
i¥laidas ir mokes&ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1, logistikos (tr.ansportavimo) i§laidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, {§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
toilcimu susijusias i¥laidas;

2.4.3, visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i3laidas;

2.4.4, visas i8laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemonit, jrankiy, rangos, technikos
jsigijimu ar nuoma, bei ame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines i§laidas;

2 4.5. paudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;
9.4.6. garantinio remonto i¥laidas;

9 4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pag inimu ir pateikimu pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.8, visas su med¥aginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekes gamyboje,
pagaminimu ir patefkimu Pirkejui susijusias i3laidas.

5.5, U¥sienio valinty lursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytn Subtiekéju (-ais) Pirkejas ir Teikéjas gali sudaryti trigale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtieksjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikejas perleidiia
teise Subtickejui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutart dali Sutarties kainos. Reikalavimo teisés perleidimas
Qubtiekejui nesudarius tri¥alés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

v

2.7. Subtiekéjas, porédamas, kad Pirkéjas tesiogial atsiskaityty su juo radtu pranea Pirkejui, kad
pageidauja eudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutarti. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtickejas turi bati pateikti:

2.7.1, Pagrindinés tiesioginio tickimo sutarties sglygos nurodytos Qutarties bendrosios dalies 2.8
papunktyje.

2.7.2. Teikejo patvirtinima, kad jis sutinka Subtieksjo sifilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartl.

5 7.3, Dokumentai jrodantys, kad néra VieSuju pirkimy jstatyma 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty pagrindy.
2.8, Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties iainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokejimy ‘tvarka, kurl turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka,
Subtiekéjo pateiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikeju ir pateikus 3io suderinimo radytinius
jrodymus, &aliy ir Subtiekejo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokejimy vykdymo tvarka
jvykus gintui tarp Teiksjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uiikrinimas (faikoma tik numatent
avansinius mokeéjimus).

2.9, Sutartis turi biiti sudaryta ne yéliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunkti.

2.10, Tiesioginis atsiskaitymas st Subtiekéju neatleid¥ia Teikejo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutart], Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti isipare.igojimai nesusijg su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

511, Pirkejas turl teisg reikiti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turgjo teisg reikSti Teikéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2 172, Kilus ginéuj tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje aumatyty atsiskaitymu
ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievoles vykdomos Teikéjui. Jei Subtieksjo reikalavimas (saskaita ar kitas
dokumentas) yré nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir Subtiekejo yra kilgs gindas.
2 13, Visi Pirkimo sutarties mokéjimu dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sisternos il
sgskaita” priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms del mokejimo dokumenty pateikimo
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naudojantis informacine sistema JE. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3, Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2, Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokeéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikejui ir Gavéjui) pasiradius dokumenta,
patvirtinant} paslaugy pcrdavimq-priémima,. &is dokumentas pasiraSomas tik tuo atveju, jeigyu paslaugos
suteiktos kokybitkai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Kai suteiktos
paslaugos yra Kkokybi¥kos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (~uose) jomns nustatytus reikalavimus
dokumentas, patvirﬁnantis paslaugy perdavimq-priémima, turi bti pasiraSomas ne yeliau kaip per 30

dieny.

4, Mok¢jimo terminai ir s3lygos

4.1, Teikéjui sumokama, Kai sutarties objekias, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkejui, abiems Galims pasiradius dokumentg, patvixtinami paslaugy
perdavimq—priémima,, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patviﬁinanéio paslaugy perdavimeg-
priemima pasira8ymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktira turl bati pateikiama Vie$ujy pirkimy
jstatymo 22 gtraipsnio 3 dalyje / Vietyjy pirkim, afliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elekironinémis priemonémis). Jei pustatomos Kitokios apmokejimo
salygos, jos turi bt nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte
nurnatytu termind, Pirkejas, Teikéjui pareikalavus (ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokeéjimi, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma.

4., Jeign uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas BUO pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokemo
avanso sumal, avansinio apmoke jimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo radty (kuri / -
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimé 1§ draudimo bendroves (apmokéjimé jrodant] dokumentg ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyia, kad sqlyga dél avanso taikoma).
4.3, Avansinio mokéjimo banko garantijoje af laidavimo raste privalo butl jradyta, kad garentas /
laiduotojas neat¥aukiamai ir besalygiskai {sipareigoja pet 14 (keturiolika) dieny nuo raiti¥ko pranedimo,
patvir‘dnanéio Sutarties autraukima dél Teikéjo kaltes, i Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma,
nevirdijant laidavimo / garantijos sumos, pinigus pervedant i pirkéjo saskaitd.

4.4, Avansinio moksjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali bliti nurodyta, kad garantas ar
laiductojas atsako tik u tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biti jra¥ytos nuostatos ar salygos. kurios
jpareigoty pirkeéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg i¥davusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis
nutraukta teisétal arba kitaip leist garantija ar laidavimo ra$ta j&davusial jmonei nemokéti (arba vilkinti
mokejima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduoj amos) Sumos.

4.5, Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raktas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4 papunkgiuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Teikejas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
radto Pirkejui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Qutarties bendrosios dalies 4.1 papunkti.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de¥imt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos &
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (el spec dalyje nurodyta,
lad avansas bus mokamas) dienos.

4.7, Salys turl teise sudaryti papildomus susitarimus del avansinio apmokejimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves jaidavimo raste rumatytos Sumos sumazinimo Teikejui tinkamai jvykdZius dali

isipareigojimu.

5, Paslaugt kokybe
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5 1, Paslaugos turf atitikti Sutartyje ir jos priede (-nose) nurodytus reikalavimus,

5.2, Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybg ir nustatius paslaugy teikimo
tritkumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba paZeid#iami
kiti sutartiniai isipareigojimai, sura¥omas patikrinimo aktas, kurj pasirado Pirkéjo ir Teikejo jgalioti
atstoval (Teikejo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akia pasiraSo tik Pirkejo atstovas), 0
Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

53, Tuo atveju, kai konfliktas dé] paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, alys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5 4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirksjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybes kontrolg gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, ju pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5, Prekiu, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus ju neatitikima Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraomas aktas, prekés nepriimamos, 0 Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutartj perduodamos / parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objekau).

6. Kokybés garantija’

6.1. Kokybes garantijos terminas nurodomas Sutarties speciatiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne yéliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekes su triikumais pateikti kitg lygiavertg preke, (preke neprivelo
biiti identidka pagal sutart] gaunamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkeijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutartj gaunama preke), kuria bty galima naudotis prekes jsigytos pagal ¥ig Sutartj trikumy
¥alinimo laikotarpiu, atitinkantia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.3, Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyts terming savo sgskaita pasalinti prekiy frikumus arba, nepavykus ju pasalinty, preke su tritkumais
savo saskaita pakeisti navja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (el
spec, dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybeés garantijos termino metu pastebétus prekiy tritkumus Teikéjas informuojemas rastu
(faksu atba pastu). Pareikiti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5, Teikéjo palalinty prekiy trikumy kokybes garantijos terminas skaiSinojamas nuo dokumento,
patvirtinandio prekiy su padalintais trikumais perdavima—priémimq, pasira$ymo dienos.

6.6. Jeigu preke pekeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybes garantijos terminas, kuris skaiiuojamas nuo dokumento, patvirtinangio nanjy prekiy perdavima-
priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garentija netaikoma, jeigu Teikejas
jrodys, kad prekiy tritkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tretiyjy asmeny

veiklos, arba nenugalimos jegos.

7, Nenugalimos j&gos (force majeure) aplinkybés.

7.1, Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo Kkontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio ¥y aplinkybiy ar ju pasekmiuy atsiradimui, Nenugalimos jégos aplinkybémis {aikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. it Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos

I Kokybes garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo » pardavimo sutart perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogial susijusios su sutarties objektu.
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jegos (force majeure) apliniybes liudijandiy paZymy {¥davimo tvarkos patvirtinimo® ar i pakeidiandiais
norminiais teises aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose mustatytd tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés w¥ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyms, © isipareigojimu vykdymo terminas
pratgsiamas.

7 2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneSti itai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne yéliau kaip per 10 (degimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaifkejimo, pateildama frodymus, kad ji émesi vist pagristy atsargumo priemonty ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranesti galima jstpareigojimy
jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta siparelgojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1, Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkejui jo nurodytu adresu
pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms U paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas Kodifikuotimy materialiniy vertybiy
sgrafas’ i ,Informacija apie gamintojg ir tiekeja*. Teikéjas turi pateikt upildytas ir pasira¥ytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines ji kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, 1ad §i sqlyga taikoma).

8.2, Pirkéjui parefkalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamal pateikti kodifikavimui

¥,

reikalingg papildoma techning dokumentacija (PVZ. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9, Sutarties putraukimas

5.1, §i Sutartis gali bt nutraulda:

9.1.1. rastisku galiq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybems wtrukus ilgian nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta dieny
skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem alims nesudarius susitarimy dél 3ios Sutarties pakeitimo,
leidZiandiy Ealims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties talis gall vienagalidkai
nutraukti Sutarti, prane$ant apie tai kital Sutarties %aliat ra¥tu ne vélial kaip pries 7 (septynias) dienas;
9.2, Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigy Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
Litas terminas) raSt informaves Teikeja turi teisg vienadali¥kai nutraukti Sutarti dél esminio Sutarties
paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1, Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

92,2, Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu / ais;

0.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, j¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje
numatyta atveji;

9.2.4, Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte nurmnatytus
garantinius sipareigojimus;

0.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 papunktyje numatyto isipareigojimo (Jeigu
sutarties vykdymas bus uhtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikejo suteiktos paslauges neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytt reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialioj oje dalyje nustatyta tvarka nepadalina suteikty paslaugy triikumu;

0.2.7. Teikejas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau

kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. papurnktyje (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas avanso

mokéjimas);
9.2.8. Sutarties galiojimo Jaikotarptu Teikejas yra jtraukiamas i Nepatikimu tiekejy ar Melaginga
informacijg patel siy tiekeju sgrasus;

9.2.9. Paaiskejus, Kad Teikejas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy

nacionaliniam sEugumul;
9.2.10. Sutarties yykdymo metu paai¥keja Viedyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje / Vieduju
pirkimu, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybes;
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9.2.11. Sutarties yykdymo meti paai¥keja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy

jstatymo 89 straipsni / VieSyjd pirkimy aflickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsni.

9.3, Pirkejas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (feigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
radtu informaves Teikéja turl teise vienagali¥kai nutraukti Sutart], jeigd Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i¥kelimo, arba jam iSkelta bankroto &r
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteismings bankroto procediiros pradéjimo.

9 4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (de$imt) dienmy DUO Sutarties nutraukimo dienos turl grazinti
Pirkéjui jo sumokeéty avansg (jei toks buvo sumokeétas) uZ nejvykdyts qutarties dali.

10, Ginéy sprendimo tvarka

10.1, Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai er nesutarimai, susij¢ su Qutartirmi, sprendZiami deryby blidy, 0
nepavykus taip igspresti gin¢o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkejo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenes padalinys
.pagal juridinio astmens = Lietuvos karivomenés') buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1, Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytg terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyts terming {§taisyti paslaugy totkimo irfar prekiy trikumus (jeigy
teikiant paslaugas buvo paieiktos/parduotos prekes), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) muo per terming nesuteikty paslaugy (ir / ar
prekiy) ar paslaugy (r | ar prekiv), Kuriy trikumai neidtaisyti, kainos be PVM uZ kiekviena u¥delstg dieng
| valandg (tatkoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiciuofamas Sutartles
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius auostolius, kuriy sumo sjimas peatleidZia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus puostolins T eikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo isipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy $alinimu ir/ar prekiy garantija. Saliy i¥ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas isipareigoja sumoketi ne véliaw kaip per saskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Nutraukus Qutart] dél Sutarties pendrojoje dalyje 9.2:1, 922,923, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
papunk&iuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty priezastiv, Teikéjas per 14 (ke,turiolika)
dieny (skaibinojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turd sumoketi Pirkéjui ne ma¥iau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasifilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba
konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) &aliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy,
bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutart] nejvykdytu 1siparcigojimq kainos be PVM. Zaliy i§ anksto
sutarfy minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybikei ir nebera galimybiv
paslaugas suteikti arba i¥taisyti paslaugu teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uZ kielvienos tokios Qutartyje ir jos priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teilejas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimalit nuostoliy suma. $aliy 1§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant as netinkamai vykdant sutartj. Saliy i3 anksto sutartus minimalius
auostolius Teikejas jsipareigoja sumoketi ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodyta terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teiksjui atvejal nurodyti Sutarties specialio] oje dalyje.

1.5 Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
vélayimas i§ bindZeto yra salyga visigkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilings atsakomybeés ir peliikany

mokejimo Teikéjui uz pavéluotd atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas
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12.1, Sutartis jsigalicja abiem Salims ja pasiraSius ir Teikéjui pateikus pirkejui Sutarties jvykdymo
uitikrinima banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo Tasta (Sutarties jsigaliojimo j
pateikiamas wFtikrinimas sqlyga taikoma, jeigy Sutarties spec. dabjje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
hus utikrinidas laidavinu arba banko garantija), utikrinant Sutarties bendrosios dalies 11 2 papunktyje
nurodytos SWmos sumokéjima. Banko gatantijoje ar draudimo bendroves jaidavimo raste garantas /
laiduotojas turl isipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.2 papunktyje nurodytg sumg Pirkejui

nutraukus Sutart] dél bent vienos i8 92.1-9.2.7,93 papunkgiuose af kity Sutarties specialiojoje dalyje
i§vardinty prieZaséiy. Garantijos ar jaidavimo Tastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas
atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimé nebus pritmami, kadangi tur biiti isipareigojmna atlyginti
Kkonkretig Sutarties jvykdymo urtikrinimo suma, nurodyty sutarties 11.2 papunktyje.

12.2, Garantas / {aiduotojas turi neatsa jamai 1
(keturiolika) dieny nuo radti¥ko pranedimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyt
pagrindy, esant Teikejo kaltel, jvykdyt prievolg ir sumoketi jsipareigota SUma pinigus pervedant
Pirkéjo spskaitq.

12.3, Teikgjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo utikrinimo banko garantija arba
drandimo bendroves laidavimo rasta, furis galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas, Teikejas taip pat turi pateikti
patvirtinima i¥ draudimo bendroves (apmokejima jrodant} dokumentg &r pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis. Sutarties jvykdymo utikrinimo banko garentijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte
nurodytos sumos sumokeéjimas neturi biiti sigjamas st visigku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu it
neatleidzia Teikéjo M0 pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties yykdymo meta Sutarties jvykdymo uitikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas &r
drauditno pendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimq (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.); Teikéjas per 10 (de¥imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo wtikrinima, tokiomis patiomis
salygomis kalp it ankstesnysis. J ei Teikejas nepateikia naujo sutarties jvykdymo utikrinimo, Pirkéjas
turi teisg nutraukti Sutarti, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 papunktyje pustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo urtikrinimas greZinamas per 10 (de¥imt) dieny nuo $io witikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastidks prasyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bt Keitiamos, i8skyrus atvejus, kal
pekeitimas yra galimas vadovaujantis Viedujy pirkimy jstatymo 80 straipsnio auostatomis / Vietuig
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo stityje, istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie§tarauja
pagrindiniams viekujy pirkimy principams bej tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo mety Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos Klaidy (netixﬂ(amai
perkeltos nuostatos i§ pasinlymo & pirkimo salygy i kt.), pasikeitus Suta.rgje nurodytiems uZ Sutarties
vykdymg atsekingiems asmenims &ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties dalys ra¥tisicu susitarimu gali
patikslinti Qutarties salygas. Toks Sutarties salyg% patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.
12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojojc dalyje nustatytomis sglygomis arba esant poreildiui,
pivkejas furi teise jsigytl Sutartyje ir jos prieduose nemwodytts tagiau su pirkimo objektu susijusiy
paslaugy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios Sutarties
kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas Teikéjas
gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Teikéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanéiomis gy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Teiktjo
pasiﬁlyton‘.is, konkuxencingomis ir rinkg atitinkandiomis Kainornis. Esant poreikiui isigyti Sutartyje ir jos
prieduose nemurodyty, ta¥iea su pirkimo objektu susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro
papildoma radyting susitarima, kurio salygos privalo bti analogigkos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas
pritaikant prie naujal perkamy paslaught (ei spec dalyje nurodyté, kad §i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialio] oje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nerei¥kia Saliy prievoliy
pagal Sutart] pabaigos ir neatleidZia §aliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. Susiradingjimas
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13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas iitam siun¢iami pranesimai lietuviy / angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi boti ratiskd. Saliy viena kitai siuntiami prane¥imai turi biiti siuniami
pastu, eleldroniniu pa$tu arba jteikiami asmeni¥kai, Pranesimai turi biti siuntiami Sutarties specialiojoje
dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis
nurodo tokj reikalavima prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo j raltidka praneiimg gavimo terminas,
siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima pa tinti radtitko pranedimo gavima.

13.2. Salys jsiparcigoja ne yéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kital praneiti apie Sutarties
specialiojoje dalyje murodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiky, negali reikiti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais

14, Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo wstikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart} ir nebus naudojama tokdu biidy, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja witikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patiketos informacijos slaptumg Sutarties
galiofimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo Jaikotarpiui ar j nutraukus.

14.3. Teikéjas {siparcigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo Klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors
papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir jy tvarkymo fikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios
dalies 9 punkte.

14.5, Sutarties $alys whtikrina, ked su asmens duomenimis tvarkomais yykdant Sutart] susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant {sipareigojimus pagal Sutart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negall biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéjg (jel toks furodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymul ir tik tais atvejals, kel tai yra biitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutarti. Jei subteikejas Sutarties
numatyta tvarka yra keidiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dé! duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai¥keja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie nera aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj del tokiy duomeny ir iglaikyti 3iy
duomeny konfidencialuma. Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, Jurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievalés pagal Sutart. Gali biti nenaikinami tik
tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikgty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar
biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamuy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uitikrinti, Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. Pranefime apie paZeidima privalo biti nurodytas
paZzeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmeés ir priemongs, kuriy buvo imtasi paZzeidimo padariniams
panaikinti ar sugvelninti.

14.10, Salys neatlygina viena kitos patirty i¥laidy -ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj vykdymo.

14.11, Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 papunktyje numatyts jsipareigojima Teikéjas privalo
pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i3 anksto
qutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus del tokio pazeidimo padarytus nuostolius.

15, Baigiamosios nuostatos
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15.1, Sutartis sudaryta ljetuviy / anglt, lietuviy it angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/
du kiekvienai Salial) (taikoma pn'klausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstal
autentisk It turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimam tarp teksty lietuviy ir anglu kalbormnis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma §¥ uisienio tiekéju lietuviy ¥
angly kalba).

15.2. Sig Sutart] sudaro Sutarties bendroji it specialioji dalys bel Sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Qutarties dalis.

15.3. Né viena i3 &aliy neturd teisés perduoti refiajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal 8ia Sutarti
be i¥ankstinio rastisko itos Salies sutikimo.

15.4, PaZeides glos sutarties dalies 15.3 papunktyje nurodyta ipareigojhnq Teikejas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties / pasitilymo Kainos be PVM dydzio %aliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

15.5. Teikejas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikejas isipareigoja
atlyginti Pirkéjui nuo stolius, jeign Pirkéjui bty pateikta pretenziju &7 ¥kelta byly del patenty ar licencijy
paZeidimt, kylandiy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.
15.6. Sutarties Salys patvirting, kad sudarydamos Sutarti nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istati, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo Organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) wutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo gprendimo (nutarties, putarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti ai¥kinamas &aliy radtisku sutarimu nekeidiant Sutarties salygu:

15.8. gubtiekejo (W) J subteikejo pavadinimas, jo (=w) vykdomy sutartiniy isipareigoj‘imq dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties yykdymo metu Sutartyje nurodytas (-1 subtiekéjas (-ai) / subteikéjas (-ai) gali bt
keiiamas (-) kit (-ais) subtiekéju (-ais) / subteikeju (-ais) del objektyvid aplinkybith Yuriy Teikejui
nebuvo galima numatyti paraiékos/pasiﬁlymo pateikimo momenful. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (W) /
subteikejo (W) keitimas kitu galimas tik 1§ anksto rastu suderinus su pirkéju. PraSymas dsl Sutartyje
nustatyto subtiekejo (1) / subteikejo (W) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas ra¥tu, nurodant tokio keitimo
prieZastis, jeartu pateikiant pagrindiianéius dokumentus, kad naujas subtiekejas (-ai) / subteikejas (a)
atitinka visus subtiekéejui (-ams) / subteikéjul (-ams) vieojo pirkimo, Kurio pagrindu pasiradyta 3!
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, O Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto su iekejo (W) | subteikejo (-w)
pakeitimas Kitu subtiekeju (~ais) / subteikéju (-ais) jforminamas raytiniu Sutarties pakeitimu (tatkoma,
jei Tt ecikéjas numato pasitelki subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo (1) | subteikejo (-w) pakeitimas
Kitu subtiekeju (~ais) / subteikéju (-ais) iforminamas radytiniv Qutarties pakeitiou.

15.10, Teikéjo paskirtas asmuo | asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimingja ir tvirtina Pirkejo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybg, dalyvaujé gusitikimuose su pirkéju ir

atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $i0s Sutarties vykdymui yra aurodyti Sutarties spcciaﬁojoje

dalyie.
15.11, Pirkéjo paskirtas asmuo / asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikda Teikéjui uFsakymus,

dalyvauja susitikimuose st Teikéju it atlieka kitus veiksmus, btinus tinkamam 3i0s Sutarties vykdymui,
yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEIAS PARDAVE] AS

Lietuvos Karivomenés UAB ,.Santa Monica Networks®
Rysiy ir informaciniy sistemy batalionas Direktorius

mjr. Matips _atuénas Mindaugas Zivkas
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Prekiy piﬂdmo—pardavimo sutarties
5021 m, gruodzio 45, Nr. PS- 3 1
1 priedas

Techniné specifikacija
TINKLO UZKARDOS PALOALTO PA-220 PROGRAMINES JRANGOS PALAIKYMO

LICENCUOS PRATES]MAS
i . ; Mato i | Kiekis Suma
Pavadinimas Techniniai reikalavimai Eurai su
: vat.
PVM
- V ¥ Bendrieji reikalavimai:

1.1, Visos pateikiamos programinés
jrangos licencijos privalo biti naujos.
1.2.  Programiné jranga turd
pateikta oficialiu gamintojo patvirtintu
keliu.
13. Programinés jrangos pelaikymas:
13.1, tiekiamai programinei jrangai
palaikymas turi biti teikiamas telefonu
arba elektroniniu pastu;
13,2, licencijos salygos turi leisti
parsisiysti ir  maudoti paskuting
programings jrangos versijg  bel
atnaujinimus visu licencijos galiojimo
laikotarpiu;
1.3.3. licencijos salygos turi leisti gauti
programinés jrangos gamintojo palaikyma
TINKLO visu licencijos galiojimo laikotarpiu.
UZKARDOS 1.4, Tieksjes | savo pasititymg turi
PALOALTO jtraukti visa programing ranga, medZiages
PA-220 ir diegimo bei suderinimo  paslaugas,
PROGRAMINES | reikalingas %ioje  specifikecijoje
JRANGOS nurodytiems reikalavimans jvykdyti
PALAIKYMO 1.5,  Programinés jrangos dokumental
LICENCIJOS uri buti  lietuviy arba angly kalba.
PRATESIMAS Programinés jrangos sisteminial
prane$imai wri buti angly arba lietuviy
kalba.
1.6, Tiekéjas turi  utikrinti, kad
jsigyjamoje jrangoje nebity jdiegta jokios
papildomos programinés jrangos, ri
néra biting tokios jrangos funkeionalumui
witikrinti. Paaidkejus, kad jrangoje yra
idiegta jtartina, ¢nipinéjimo ar kokia kita
kenkimo programing jranga, tai blity
traktuojama kaip reikalavimy neatitikimas
ir sutarties salygu pesilaikymas:
1.6.1. jranga grazinama tiekejui arba
keitiama nauja lygiaverte ar geresne,
tadigu saugumo reikalavimus atitinkantia
jranga;
1.6.2. tiekejas padengia pirkimo proceso
metu pirkejo patirta materialin

1270,50 27951,00
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‘ 17. Pirkimo objektas turi  atitikti
Lietuvos Respublikos vie¥ujy pirkimy
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje numatytus
reikalavimus ~ (grésmes nacionaliniam
saugumui).
2 Tinklo uzkardos PaloAlto PA-220
programinés jrangos palaikymo licencija
(BVPZ kodas 48000000-8):
2.1, Savybés: Vienos  tinklo
wrkardos PaloAlto PA-220 programinés
jrangos palaflymo licencija turi susidaryti
I8
2.1.1. grésmiy wikardinimo atnaujinimo 3
metams PAN-PA-220-TP-3YR-R (angh
Threat prevention subscription 3-year
prepaid renewal,  PA-220) atba
lygiaver&io;
2.12. jrangos aptarnavimo palaikymo 3
metams PAN-SVC-BKLN-ZZO-BYR—R
(angl. Partner enabled premium support 3-
year prepaid renewal, PA-220) arba
lygiaver&io. Atliekant pirkimg, Pirkéjas
pateikia Tiekégjui tinklo urkardy PaloAlto
PA-220, kurioms perkamas palaikymo
pratgsimas, saradg su serijiniais numeriais.
2.2, Garantija: Programing
jranga turi bati pateikta witikrinant 36
ménesiy gamintojo palaikyma, suteikiant
teisg gauti progreminés jrangos naujas
versijas, gtnaujinimus, pataisymus,
grésmiy urkardymo duomeny baziy
atnaujinimus.
Garantiniu laikotarpiu perkanioji
organizacija turi  teisg registruoti
pastebétas programings rangos klaidas,

j i gedimus ir apie tai pranesti el. pastu.
k B Bendra suma eurai su PYM: 27951,0_0J
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenes UAB ,,Santa Monica Networks*
Rysiy i informaciniy sistemy batalionas Direktorius
mjt. Marius Latvenas Mindaugas Ziukas
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